
Обычно, когда генеральный директор Цзи общалась с генеральным директором Мо, она
никогда не наклонялась так близко и не улыбалась так счастливо. Однако сейчас она,
казалось, болтала без умолку с главным менеджером BGY.

Он не мог слышать, о чем они говорили, но со спины Сяо Ху наблюдал, как они обменивались
взглядами и одновременно улыбались.

"Генеральный директор Цзи, а." Сяо Ху резко встал и наклонился вперед, чтобы сказать:
"Генеральный директор Мо сообщил мне, чтобы я отправил вас к нему сразу после этой
выставки. Вы вернетесь в отель вместе с ним вечером".

Цзи Нуань пошатнулась из-за резких слов Сяо Ху. Она обернулась, чтобы взглянуть на Сяо Ху,
но Сяо Ху уже сел на свое место. Выражение его лица было расстроенным.

Похоже, что встреча генерального директора Цзи с людьми BGY была ошибкой...

Услышав эти слова, господин Винсэ сохранил легкую улыбку на лице. Он не стал говорить, а
опустил голову, чтобы открыть еще одну бутылку воды.

Мо Цзиншэнь тоже был в городе Цзин?

Они вместе возвращались в отель?

Открыв бутылку, господин Винсэ вернул ее на стол и больше ничего не говорил. В этот момент
он вдруг почувствовал прохладное и мягкое прикосновение ко лбу. Он остановился и уставился
на Цзи Нуань, которая резко прижала ладонь к его коже.

Руки Цзи Нуань не были холодными, но на его голове они ощущались именно так.

"Неудивительно, что у тебя плохой цвет лица. Дело не только в желудке. У тебя жар, не так ли?
Вы вышли на работу, несмотря на болезнь?".

Рука женщины была невероятно мягкой. Она на мгновение прижала ее к его лбу, а затем
опустила вниз. Мистер Винс, однако, остался сидеть в прежней позе, не говоря ни слова. Ему
казалось, что он все еще может представить себе ощущение ее руки, прижатой к его лбу.

Цзи Нуань прикоснулась к своей сумке. "У меня нет привычки носить с собой лекарства от
простуды или жара. Есть ли они у вашей секретарши? Она знает, что вы плохо себя
чувствуете? Ваша кожа кажется мне очень теплой".

Взгляд мистера Винса остановился на ее лице.

При упоминании Мо Цзиншэня его взгляд поначалу стал мягким. Теперь же он потемнел и
стал еще глубже.

Цзи Нуань не обратила внимания на его странное поведение и все еще беспокоилась о его
здоровье. "Ты не можешь работать, когда болеешь. Несколько дней назад я тоже чувствовал
себя неважно и изо всех сил старался отдыхать в отеле. Я выходил время от времени, но в
основном сидел. После выставки вы должны быстро вернуться обратно. Не стоит относиться к
состоянию своего тела легкомысленно".

"Я поспешил в город Цзин утром и почувствовал себя неважно, когда вышел из самолета. У
меня была сильная сонливость. Если бы вы не сказали об этом, я бы и не заметил, что у меня



жар". Мистер Винс улыбнулся. "Все в порядке. Я вернусь, когда мероприятие закончится. Не
стоит беспокоиться".

Цзи Нуань кивнул. Он был взрослым мужчиной, и лихорадка на него не сильно повлияла. Она
указала глазами на бутылку с водой, которую он открыл ранее, намекая, чтобы он пил больше
воды. При лихорадке необходимо пить воду, чтобы вывести ее из организма.

После начала выставки Цзи Нуань некоторое время слушала, но ей показалось это скучным.
Небрежно повернувшись, она заметила, что господин Винсэ с самого начала серьезно внимал
ей. Он не имел никаких родственных связей с руководством BGY и добился своего положения
благодаря многолетнему обучению и упорному труду. Его преданность работе вызывала
искреннее восхищение.

Она взяла свой телефон и небрежно пролистала его; она вспомнила, что ранее добавила
WeChat Цинь Ситина. Однако после их предыдущей встречи писать Цинь Ситину было
неудобно, поэтому она написала сообщение в своей ленте: "Может ли дискомфорт в желудке
привести к лихорадке? Является ли это серьезной причиной для беспокойства?"

Отправив сообщение, она положила телефон на место.

Через несколько минут ее мысли вернулись к этому. Она подняла телефон и увидела, что
появилось несколько новых комментариев.

Сяо Ба, а также несколько ее сотрудников спрашивали, не болит ли у нее живот, и серьезно ли
это.

Ся Тянь, в свою очередь, послал ей кучу вопросительных знаков: [????? Что с тобой случилось?]

Комментарий Цинь Ситинга был в самом низу: [Это правда, что гастроэнтерит может привести
к лихорадке. Как правило, это симптом острого гастроэнтерита. Лихорадка и рвота - обычное
явление. Для лечения вам понадобятся антибиотики и различные лекарства. Это не считается
серьезным заболеванием, но лихорадка указывает на то, что болезнь немного серьезная.
Лучше всего лечиться в больнице".]

Цзи Нуань ответил ему: [(улыбка) (поклон) Как и полагается врачу. Даже то, как вы говорите,
звучит так, будто вы цитируете энциклопедию].

Когда Цзи Нуань опустила голову, чтобы просмотреть все моменты, Сяо Ху уже беспокоил
телефонный звонок босса его семьи.

"Здравствуйте, генеральный директор Мо..." Сяо Ху слегка вздрогнул, когда ответил. Он не
знал, почему генеральный директор Мо позвонил, когда он должен был быть занят.

"У Цзи Нуань плохо с желудком? У нее жар?" спросил Мо Цзиншэнь.

"А? Нет?" Сяо Ху был ошеломлен. Он поднял голову и посмотрел на Цзи Нуань, которая все
еще листала свой телефон. Ее губы были сжаты, чтобы скрыть улыбку, а выражение лица было
нормальным: "Похоже, у генерального директора Цзи все хорошо. Она не выглядит больной".

Мо Цзиншэнь на мгновение задумался, а затем сказал тяжелым голосом: "Есть ли кто-нибудь
рядом с ней сейчас?"



"Не совсем. Люди вокруг нее - это в основном старые руководители, приглашенные посмотреть
на сегодняшнюю выставку", - неопределенно ответил Сяо Ху. Он не был уверен, был ли этот
генеральный директор BGY Group близок к генеральному директору Цзи, и не совершил ли он
ошибку, расположив их места вместе. Он некоторое время раздумывал, прежде чем наконец
сказал: "Сейчас человек перед ней - организатор мероприятия. Я сижу прямо за ней. Слева от
нее - представитель Lu Cheng Property Group. Я слышал, что в прошлом они сотрудничали с
MN Group.

Слева от нее - представитель BGY Group, который также имел с ней партнерские отношения..."

Мо Цзиншэнь только что вышел из зала заседаний. Услышав слово "BGY", он сразу же
приостановился. Он поднял голову в направлении парковки и, сузив глаза, сказал холодным,
тяжелым тоном: "Представитель BGY? Их местный генеральный директор, Винс?"

"Да, это он. Генеральный директор Мо, разве вы не отсутствуете? Откуда вам знать..." Сяо Ху
почувствовал, что его спина похолодела от тона Мо Цзиншена. "Кстати говоря, мистер Винс,
кажется, чувствует себя неважно. У него плохой цвет лица".

Мо Цзиншэнь ничего не показал на своем лице. Он равнодушно ответил: "Я скоро приду".

"Хорошо, генеральный директор Мо".

Повесив трубку, Мо Цзиншэнь снова открыл ленту Цзи Нуань и обнаружил, что Цинь Ситин
оставил ей сообщение накануне вечером, когда узнал, что у них есть общие друзья. Затем он
увидел ответ Цзи Нуань.

Очень хорошо. Первое сообщение, которое она сделала о мужчине, было адресовано кому-то
другому. Внизу также было сообщение о взаимодействии между ней и другим диким
мужчиной.

Мо Цзиншэнь снова и снова просматривал ее ленту, снова и снова читал ее разговор с Цинь
Ситином. Его брови постепенно ссутулились, а цвет лица стал безразличным.
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